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The Governments of the Member states and the commission of the European communities were

represented as follows:

Belgium:
ffi-.g0" DE GALAN Minister for the Environment

Denmark:
Mr Svend AUKEN Minister for üte Environment

Mr Leo EJORNESKOV StatE Secreury for the Enüronment

Germany:
Mr Klaus TOEPFER Minister for the Environment

Mr Clemens STROETMANN State Secretary for the Environmont

Greece:
ffiniU.." KARAMANLIS Minister for the Environment'

Regionat Planning and Public Works

Mr Georges vouLGARAKls state Secretary for the Environment

@:
Mr José BORRELL Minister for Public Works and Transport

France:
ffiÉ'n.t BARNIER Minister for the Environment

lreland:
iffi.rr""r SM|TH Minister for the Environment

!!e!v:
Mr Valdo SPINI Minister for the Environment

Luxembourg:
Mr Alex BODRY Minister for the Environment

Netherlands:
iïffi. ÂLDERS Minister for Housing, Planning and the Environment

Portugal:
Mrs Teresa GOUVEIA Minister for the Environment and Natural Resources

H?#fZtffifra secretary or state ror the Enüronment

Mr lmothy yEo Minister of state, Deparunent of the Environment

o

oo

Member
Commission:
M-iln'Ts PALEOKRASSAS
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EMISSIONS FROM MOTOR VEHICLES

LIGHT COMMERCIAL VEHICLES

Following the co-operation procedure with the Parliament, the Council adopted by qualified

malority - the Nethertands delegation voting against (1) - the Directive aimed at making

the standards for emissions applicable to light commercial vehicles (2) equally stringent to

those in force for private vehicles (Directive TOIZàO|EEC on the approximation of the laws of

the Member States relating to measures to be taken against air pollution by emissions from

motor vehicles).

The text lays down, for the vehicles in question, the application:

Category of
vehicle

Reference
mass

Limit values

Mass of
carbon

monoxide

Combined
mass of

hydrocarbons
and oxides
of nitrogen

Mass of
particulates (3)

RW
(kg)

L1

(g/km)
L2

(g/km)
L3

G/km)

M (4) all 2,72 o,97 o,14

Nl (6) Category I RW<1250 2,72 o,97 o,14

Category ll 1250<RW
<1700

5,17 1,4 0,19

Category lll 1700<RW 6,9 1,7 o,25

(1) the Netherlands Environment Minister did not support this Directive, because the
Netherlands government wants to use tax incentives to promote more stringent
standards.

(2) Vehicles in Category M1 (vehictes intended for transporting a maximum of 9 persons,
including the driver) or Category N1 (vehicles intended for transport of goods, of less
than 3,5 tonnes in weight).
For compression ignition engines.
Except: - vehicles designed to carry more than six occupants including the driver,

- vehicles whose maximum mass exceeds 2 500 kg.
And category M vehicles referred to in footnote 3.

(3)
(4)

(6)
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These new standards will be applicable:

from 1 October 1993 to new vehicle type approvals;

from 1 October 1994 to at! new vehicles (initial entry into service)'

The text also provides that more stringent limit vatues wilt be laid down by the Council by'

3i December 1994 on the ôasis of a proposa! that the Commission will submit by

31 December 1993 at the latest.

These new, tower limit values will not apply before 1 January 1996 to new type approvals

for Category t vehicles and not before 1 January 1997 to new type approvals for Category ll

and lllvehicles.

NEW EMISSION STANDARDS FOR MOTOB VEHICLES

pending the European parliament's Opinion, the Council discussed the proposal for a Directive

to reduce further the noxious emissions from motor vehicles and amending, therefore.

Directive 7OIZ2O|EEC.

tt should be noted that the Directive in force on exhaust gases 1911441lÉÊCl, adopted by the

Councit in June 1991 and aiming at an 85/90% reduction in emissions on the

initial l gTO level, guarantees one of the lowest levels in the world for noxious emissions from

new vehicles ptaced on the Community market.

The prospects for growth in road traffic over the next few years prompted the Commission to

provide in this proposal for a further reduction averaging 35oÉ in permitted vehicle emission

levels for regulated pollutants/carbon monoxide nitrogen oxides and unburnt hydrocarbons

and particulates).

The discussion of such matters as tax incentives and dates and targets for implementation of

the '2000 stageo (further emission reductions after 2OOO) enabted progress in this area to be

achieved.
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Accordingly, the Council instructed the Permanent Representatives Committee to continue

discussions in the light, particularly, of the European Parliament's Opinion with a view to
adoption of the position at its next meeting.

CONTROL OF VOLATILE ORGANIC COMPOUND (VOC) EMISSIONS

The Council reached political agreement by a qualified majority - with the German delegation

unable to endorse the agreement - on a common position on the proposal for a Directive on

the contro! of votatile organic compound UOC) emissions resulting from the storage of petrol

and its distribution frorn terminals to service stations.

The proposal, which forms part of the Community strategy for reducing

man-made VOC emissions, constitutes the first stage of measures affecting the petrol

distribution system.

As such it covers emissions resulting from the storage of petro! and its distribution from

terminals to service stations; emissions from the refuelling of vehicles in service stations will

shortly form the subiect of a new Commission proposal.

The Directive applies to processes, installations, vehicles and inland waterway vessels used

for the storage, loading and transportation of petrol from terminals to service stations or

between terminals (1).

The text provides for a wide range of measures concerning storage installations at terminals,

loading and unloading of mobile containers at terminals, mobile containers and loading into

service station installations.

(1) the inclusion of ocean-going vessels in the scope of the Directive is proposed fotlowing
the adoption of certain provisions under the lMO.

EN
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The aim of these provisions is to achieve a substantial reduction in the evaporation losses

occurringateverystageinthepetrolstorageanddistrihltionchain.

CertainprovisionsoftheDirectiveenableMemberStatestomaintainortotaketougher

measures throughout their territory or in certain geographical areas in which such measures

arefoundtobeoslrentialtoenvironmentalorhealthprotection.

I The Member states must compry with the Directive within twerve months of its notification'

The common position will be formally adopted shortly'

The council reached agreemsnt on the Decision concerning the conclusion of tho convention

onBiologicalDiversity,signedbythecommunityandtheMemberstatesatRiodeJaneiroin

June 1992.

The objectives of this convention are the conservation of biorogicar diversity, the sustainable

use of its components and the fair and equitable sharing of the benefits arising out of the

utilization of genetic resources, including by appropriate access to genetic resources and by

appropriate transfer of relevant technologies, taking into account all rights over those

resources and to technologies, and by appropriate funding'

TheMemberstatesandthecommunityundertook,ifpossible,todeposittheinstrumentsof

ratificationsimultaneouslybytheendofthisyear.

It should be noted that l g States have already ratified this instrument. The Convention will

enterintoforcegodaysafterdepositofthethirtiethinstrumentofratification.

6
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INCINERATION OF HAZARDOUS WASTE

Subject to reconsultation of the European Parliament regarding possible change in the legal

basis, the Council reached agreement on the Directive on the incineration of hazardous

waste.

This Directive provides for measures and procedures to prevent or, where not practicable, to

reduce as far as possible negative effects on the environment, in particular the pollution of

air, soil, surface and groundwater, and the resulting risks to human health, from the

incineration of hazardous waste and, to this end, to set up and maintain appropriato operating

conditions and emission limit values for hazardous waste incineration plants within the

Community.

The proposal which forms part of the Community's'waste-managoment strategy,

supplements Community legislation on incineration of municipa! waste.

The text lays down the conditions for obtaining permits to operate plants for the incineration

of hazardous Community waste and lists a series of measures which need to be adopted at

the time of delivery and reception of the waste.

The Directive also lays down the operating conditions for such plant which are essential to

ensure the fullest possible level of incineration.

ltfixesaveragevalues,onadailyorshorterthandai!ybasis,for@whichmay
not be exceeded in the case of exhaust gases, heavy metals and their gaseous or vapour

compounds.

The emission of dioxins and furans will be reduced by the most progressive techniques. No

measured average values should exceed a limit value of 0,1 ng/m3 at the latest from

1 January 1997. Until that date, this value will be used as a guide value, pending adoption

of a harmonized method of measurement by the CEN (European Committee for

Standardization).

7468193 (Presse 1 15 - G) che/DJM/fc EN

7



28129.Vl.93

The Directive also lays down stringent conditions for waste watsr discharges resulting from

the cteaning of exhaust gases and estabtishes restrictive conditions whereby the incineration

of hazardous waste may be carried out at plants not primarily intended for the purpose'

The commission witl propose revised limit values by 31 December 2000 on the basis of

acquired experience and evolving techniques'

Member states must compry with the Directive within two years of the date of notification at

the latest.

Existing plant may have a period of three and a half years before being required to apply the

Directive's Provisions.

The Council discussed the Commission proposals concerning:

ratification by the community of the Montreal Protocol on substances which deplete the

ozonelayer,adoptedinCopenhageninNovemberl992l

the introductaon, in the form of a new Regulation, ol a swifter timetable than that

provided for in copenhagen for the limitation of HCFCs and methyl bromide'

Following an exchange of views, the Counci! instructed the Permanent Representatives

committee to press ahead with an examination of the proposals'

The council discussed the amendment of Directive 79t4091ÊEC on the conservation of wild

birds.
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The aim of the Directive is to maintain the population of all species of birds living naturally in

the wild in the Community at a leve! meeting in particutar ecologicat, scientific and cultural

requirements, bearing in mind economic and leisure demands.

At the close of the discussion the Permanent Representatives Committee was instructed to
continue examining the proposal with a view to reaching agreement at a forthcoming

meeting.

POSSESSION OF AND TRADE IN SPECIMENS OF WILD FAUNA AND FLORA SPECIES

The Council took note of the progress of discussions on the proposal for a Regulation laying

down provisions with regard to possession of and trade in specimens of wild fauna and flora

species.

This proposal relates to the implementation of the Convention on lnternational Trade in

Endangered Species of Wild Fauna and Flora (ClTESl and to certain more stringent measures

due to be adopted by the Community.

Its aim is to adapt Regulation No 3626/82 to the changes which have been made to national,

Community and international laws regarding wild fauna and flora, to improve the structure of

that Regulation and, in the context of the Single Market, to harmonize national laws on this

matter in order to remedy the omissions in Regulation No 3626/82.

The Permanent Representatives Committee was instructed to continuê examining the

proposal.

PACKAGING AND PACKAGING WASTE

The Council held an in-depth policy debate on the proposal for a Directive on packaging and

packaging waste.
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The purpose of the proposa! is to harmonize nationat provisions on packaging waste and to

put anto practice the broad principles of the Community strategy for waste management'

ln practice it is proposed to set quantitative goals regarding the recovery' recycling and

elimination of packaging waste and to introduce return systems and develop market

absorption capacities in.terrns of recycting and recovery and essentiat requirements for the

manufacture of Packaging.

The Ministers, discussions focused on three ctosofy-linked key issues of the proposal, viz':

the role of Prevention;

flexibility of obiectives;

market absorPtion caPacities'

on the basis of this discussion it was possible to consider these three matters in more detail

with a view to continuing the examination of the proposar under the next Presidency in the

*ght of the opinions of the European parriament and the Economic and social committee.

The commission informed.the councit of the outcomo of the meeting of experts on this

matter on 4 June.

The Gouncil held a detaited discussion on this subiect which indicated the problems posed in

other Member states by the German order on packaging.

The German delegation regretted the negative impact of its scheme on the market in other

Member states and offered its futl co-operation in finding solutions to these problems.
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The Council called on the Commission to find solutions which ought to be in line with internal

market rules, while several delegations emphasized the urgency of such sotutions.

FOLLOW.UP TO THE UNCED - COUNCIL CONCLUSTONS

"THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITTES AND THE REPRESENTATTVES OF THE
GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES MEETING WITHIN THE COUNCIL

1. STRESS THE IMPORTANCE of a continuous active follow-up to the decisions of
the UN Conference on Environment and Development, CONFIRM their commitment to a
rapid and comprehensive pursuit of Agenda 21, for which national Governments bear
primary responsibility, and in which international and intergovernmental organizations, all
socia! actors, NGOs major groups and the public have an important role to play;

2. REAFFIRM their commitment to continue implementing the eight-point plan for follow-up
to UNCED agreed at the Lisbon European Council and to implement their Resolution of
1 February 1993 on a Community programme of policy and action in relation to the
environment and sustainable development;

3. TAKE NOTE of the progress report from the European Communities to
the UN Commission on Sustainable Development;

4. WELCOME the decisions and conclusions agreed at the first session of the Commission
on Sustainable Development from 1 4 to 25 June in New York;

5. UNDERLINE in this regard their commitment to:

- provide further political impetus and profile to the activities of the CSD;

- participate actively in the inter-sessional preparation of concrete inputs to the next
session of the CSD on freshwater, health, human settlements, toxic chemicals and
hazardous wastes, as well as on financial resources and technology transfer; stressing
the importance of involving Governments, relevant international and intergovernmental
organizations, NGOs and other groups in such work;

- support the CSD's role in developing solutions to critical elements of sustainabality,
including: mutually supportive trade and environment policies, the debt problem;
production and consumption patterns and lifestyles; and the contribution of high
environmental standards to the creation of new economic activity and employment
opportunities;

7468193 (Presse 1 15 - G)
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6. RECALL the agreement of the council for the community and the Member states to

,.tity ttr" Ult élimate Convention and the UN Convention on Biodiversity as soon as

potsibl" and not later than 31 December 1993;

7. STRESS that the community and its Member states should play an acliv-e role in the

work of tn, lnt"ig*ernmenial Negotiating Committee for a Framework Convention on

Climate Change in order to secureihe beJt possibte preparation of the.first session of

the conference of the parties and to contribute to the effective operation of the interim

arrangementssetoutinArticle2loftheConvention;

g. STRESS that the Community and its Member States should play an active role in the

work of tt, tntrig"rernmenial Committee for the Convention on Biological Diversity in

order to secure the best possible proparation of the first session of the Conference of

the Parties;

g. REAFFIRM their commitment to prepare relevant national strategies on climate change

and Biodiversity ànd nationa! sustainable development plans by the end of 1993 and

AGREE that thé Member States should produce by the same date summary progress

reports on theii national strategies on ciimate change, Biodiversity, the Rio Declaration

and Agenda 21t

10. SUppoRT early efforts to be undertaken by the csD on the implementation of the Forest

principles, witÉ a view to accelerating the process of sustainable management and

develoPment of al! forests;

REAFFIRM the intention of the Community and its Member States to work actively and

in ctose co-operation in the context of the csD on a global review of 
-the 

implementation

of the Forest irin"lpl"". The Community and its Member States reaffirm their

commitmenttoafutureglobalForestConvention;

AGREE in this context that the Member States should produce ful! national plans and

comprehen"ir. àports for the implementation of .the Forest Principles as soon as

possible and not Ëter than 31 Debember 1993. ln addition Member States should

produce summaries in an agreed common format;

11. ACKNOWLEDGE that the European forestry issue should be considered within a global

context and on the basis of the Forest Principles, which call for long-term forest

managem,nt. Thus Member States should endeavour to ensure sustainable forestry

management on a national basis;

12. TNTEND to give priority to a tast implementation and follow-up of the resolutions

âOoptrO at lfre üinisterial Conference on Protection of Forests in Europe (Helsinki,

June 1993);

13. WELCOME the draft coUncit Regulation on operataons to promote tropical forests' which

wilt enable tnà ôommunity to plày a more active role within the field of tropical forestry

on a sustainable basis anà in particutar promote community policies within this field;



16.

14.

15.

18.

19.
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REAFFIRM the undertaking of the Community and its Member States to participate
actively in the work of the lntergovernmental Negotiating Committee for an tnternational
Convention on Desertification which is due to be opened for signature in paris in
June 1994;

UNDERLINE the fact that the effective use of financial resources and their detivery are
decisive for meeting the environmenta! goals set at the UNCED Conference and
WELCOME that the Development Council on 25 May confirmed that following the globat
financial commitment of ECU 3 billion made in Rio, the Community and its Member
States would provide an initial tranche of ECU 600 million in 1993 for specific projects
and programmes in key Agenda 21 sectors;

ACKNOWLEDGE in this respect the important role of the international and regional
financial institutions in enabling the developing countries to carry out the decisions of
UNCED, and CALL UPON the international financial institutions to give urgent priority to
the follow-up to UNCED;

They further ACCENTUATE the specia! importance of the Globat Environment Facitiÿ
and STRONGLY SUPPORT the current process of replenishment and the restructuring of
the Facility before 31 December 1993 into an effective and transparent body with a
balanced and equitable representation of all countries, in order to make it available as the
permanent financia! mechanism for the Climate Change and Biodiversity Conventions,
and without prejudice to future decisions;

INVITE the Commission to como forward with further appropriate proposals to give
effect to its programme "Towards sustainability" and to produce an overview of the
elements in this programme which relate particularly to thQ follow-up to UNCED;

NOTE that the European Council in Copenhagen in response to the presentation by
President DELORS of a medium-term European Plan, which included the promotion of a
new mode! of development by, inter alia, exploiting the job-creating potential of
environmenta! protection and taxing scarce natural resources, invited the Commission to
present a white paper on a medium-term strategy for growth, competitiveness and
employment; CONSIDER that such a strategy should take account of the orientations set
out in Agenda 21.'

COMMUNITY STRATEGY ON CLIMATE CHANGE

The Council took note of a progress report on the Community strategy to control climate

change in the light of the objective of stabilizing CO2 emissions in the year 2000 at

1990 levels.

ÉN

13

17.

746E193 (Presse 1 15 - c) che/DJM/fc



28129.V1.93

The strategy is based on four elements, viz.:

Directive designed to amprove energy efficiency within the frametrvork of ths SAVE

programme;

Decision to promote renewable enorgy sources (ALTENER programme);

Decision on a monitoring mechanism tor COZ and other greenhouse gasss;

Directive introducing a combined CO2lenergy tax'

The first two instruments were the subject of an agreement at the Energy Council meeting on

25 June 1993.

The Decision on a monitoring mechanisrn was approved at the Environment Council moeting

on 23 March 1993 and formally adopted on 24 June'

Discussion of the proposal on the Co2lenergy tax will continue under the next Presidency.

The Council held an exchange of üews on the fotlow-up to be given to the Ministerial

conference on the Environment held in Lucerne in April 1993.

At that Conference, the Ministers for the Environment of the region of the UN Economic

commission for Europe and the European commission affirmed their common re§ponsibility

for the European environment in the ministeriat statement and expressed their desire to step

up co-operation in the area of environmental protection'

At the close of the exchange of views, the Council adopted the following conclusions:

"The Councit recognizes that the state of the environment in Central and Eastern European

countries calls for urgent action and increased support from the Community.

There is need, not only for nuclear safety, but for broader ecologica! safety as well as an

integrated approach to energy supply and savings'
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Under present circumstances the Community has the duty to assist Central and

Eastern European countries to achieve this for their people and for Europe.

The Council calls upon the Commission and the various international financial institutions to
pursue their efforts to provide the technical assistance and financing necessary to achieve

this aim."

EXPORTS OF HAZARDOUS WASTE

The Council took note of the information provided by the Commission on the progress of

discussions on the follow-up to the Counci! conclusions ol 22 and 23 March 19g3 on exports

of hazardous waste to developing countries.

On that occasion, the Council had invited the Commission to examine any circumstances

iustifying the call for a total ban on êxports of hazardous waste covered by the

Basle Convention to developing countries and to submit appropriate proposals to it at the

earliest possible date.

At this meeting, Commission PALEOKRASSAS repeated the Commission's request for more

information from the Member States concerned regarding exports of hazardous waste.

COMMUNITY POLICY ON THE EUROPEAN COASTAL ZONE

The Council took note of the progress of discussions on the follow-up to the Councit

Resolution ol 25 February 1992 on future Community policy on the European coastal zone.

On that occasion, the Council had invited the Commission to propose a Community strategy

on integrated coastal zone management which would serve as a framework for its

conservation and long-term utilization, and to incorporate this initiative into the

Sth Environmental Action Programme.

At the close of the exchange of views, the Council invited the Commission to continue its

work with a view to submitting a formal proposal to the Council in this area.

EN
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'THE COUNCIL

C J,..lr'r

1 . WELCOMES the Resolution of the Council (Transport) of 8 June 1993 and in particular

the points 
'"g.'ding 

environmentally sensitive areas, civi! Iiabili§, risk assessment,

port state co-ntrol and port state inspection and detention;

2, STRESSES the importance of prompt action, in accordance with international law, to

require aoequàte 
"t"nd.rd, 

for shipi sailing through environmehtally sensitive areas;

3. INVITES:

Member states to identify environmentally sensitive areas on the basis of draft

"orràn 
criteria which *ilt ne circutated by the Commission before

t 5 July 1993, and to t"pott io the Commission before November 1993 on the

result of such identification;

theCommissiontoreporttoCouncitbeforeFebruaryl994ona
corrrnitr"wide identification of environmentally sensitive areas;

4, INVITES the commission, in consultation with Member states, to study' on the basis

of an assessment of risks to environmentally sensitive areas by maritime transiort,

whether the protection of such areas requires area-specific standards on maritime

safetyandtopresenttheoutcomeofitsstudyinthefirsthalfoflg95withaviewto
proposing specific measures to IMO;

S. INVITES the Commission to examine the possibility of strengthening the preventive

effects for the protection of the environment of penalties and civil liability'

28t29.Vt.93

ln this context, the Counci! CoNFIRMS the priority to ratify as soon as possible the

relevant internationa! conventions and protocols, in particular relevant MARPOL

conventions, and to continue studying the possibility of a liability and fund convention

covering hazardous and noxious substances'o

1§
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OTHER DECISIONS CONCERNING THE ENVTRONMENT

Communitv eco-audit scheme

The Council adopted the Regulation allowing voluntary participation by companies in the

industrial sector in a Communi§ eco-management and audit scheme, following the

agreement reached at the Environment Council meeting on 22 and 23 March 1993 (see press

release 5564/93 Presse 41).

Following the adoption in March 1992 of the Regulation on a Communiÿ eco-label award

scheme, the above Regulation provides the second example of voluntary schemes and market

instruments which should serve to broaden the range of measures in addition to legislation in

the environmenta! field.

MISCELLANEOUS DECISIONS

Agriculture

The Counci! adopted the Directives:

- amending Directives 86/362/EEC and 86/363/EEC on the fixing of maximum levels for

pesticide residues in and on cereals and foodstuffs of animal origin respectively;

- amending Annex !l to Directive 76/895/EEC relating to the fixing of maximum levels for

pesticide residues in and on fruit and vegetabtes, and the Annex to the

Directive 9Ol642lEEC relating to the fixing of maximum levels for pesticide residues in and

on certain products of plant origin, including fruits and vegetables, and providing for the

establishment of a first list of maximum levels.

The purpose is to harmonize maximum levels of pesticide residues in these products;

harmonization is essential to ensure the smooth operation of the internal market, while

guaranteeing a high degree of protection of human health.

7468193 (Presse 1 15 - G) che/DJM/fc EN
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Customs Union

The Council adopted a Regulation opening and providing for the administration of a

Community tariff quota

- for the period from 1 July to 31 tlecember 1993, for frozen fillets of hake and

- forthe period from 1 September 1993to 31 August 1994, for processing workin respect

of certain textile products under Community outward-processing traffic.

lnternal market

Following the agreement reached on 14 June 1993, the Council formally adopted its common

position on the maximum design speed, maximum torque and maximum net engine power of

two or three-wheel motor vehicles (see press release 7278193 Presse 102).

I



Luxembourg, le 29 Juln 1993.

I.loTE BIO(93) 170 (sulte 4) AUX BUREAUX ttATtO}{AUX
CC. AUX UEIIBRES DU SERYICE DU PORTE-PAROLE

Consel I Envlronnenent (Bruno JULIEN)

Lo Consell n'a pu s'entendre sur les modlflcatlons à apporter aur annexes
de la Dlrectlve sur les olseaur. Ces proposltlons sont renvoyées au
COREPER dans l'espoir de règler ce problème sous forme de polnt A au
prochaln Consei l.

Le Consell a marqué son accord pour la ratlflcatlon communautalre de la
Conventlon sur la blodlverslt6 avant la fln de l'année 1993. Le proJet
est assort I d'une déclarat lon unanlme du Consel I sur la nécesslté
d'assurer la protect lon lntel lectuel le

Le Consell a marqué son accord polltlque sur la proposltton de Dlrectlve
sur !'lnclnératlon des déchets dangereur après avolr prls connalssance
des résultats des travaux du groupe de travalt qul avalt été constltué à
cet effet en marge de la séance d'hler.

Le consell a procéoé à un targe tour d'horlzon sur tes d6chets
d'emballages en se concentrant tout d'abord sur les probtèmes engendréspar les flux de matlères recyctables à l'lntérlour de la Communauté.
Plusleurs Etats membres ont lndlqué quo l'afflur dos matlères recyclabtos
posalent des problèmes à leur lndustrle. C,est la ralson pour laquelle
l'Allemagne s'est engagée dans une sérlo de contacts bllatéraux avec
d'autres Etats membres pour règler les problèmes au cas par cas. Le
commlssalre Paleokrassas a lndlqué à l'lssue de ce débat gu'll ne pouvalt
pas se rallier au prlnclpe pur de l'autosufflsance dans les domalnes des
déchets d'emballages. tl a expllqué que ce problème étatt assortl à la
not lon de cycle des prodults qul lmpllqualt un traltement des déchets, la
créat lon d'un marché pour les matér laur recyc lés et I a nécess I té
d'ut I I lser à nouveau des matér taux prodults pour boucter le cycle. Le
Commissaire a indiqué au Consell que la Commlsslon étatt prête sl elte en
obtenait le mandat de ta part du consell à étuoler des règles pour
tralter des problèmes part lcullers llés aur embal lages.

Sur la proposltlon de la Commlsslon concernant les emballages et déchets
d'emballages, le consell a procédé à un premler tour de table. De
nombreuses délégatlons ont lnslsté pour la déflnltlon d'une hlérarchle
des normes entre la prévent lon, la réut I I lsat lon, le recyclage,
l'lnclnérat lon...

Les Etats membres dans leur ensemblo ont souhalté plus de flexlblllté et
de souplesse dans les obJectlfs à asslgner en matlère de normes deprodults à recycler. Le commlssalre a soul lgné le falt que les
amendements qul avalent été acceptés !a semalne dernlère répondalent
largement aur requêtes des Mlnlstres.

Après cette premlère dtscusslon, le projet
trava I I .

Amltiés,
Bruno DETHOMAS

a été renvoyé au groupe de
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Luxembeurg, la ZS guln 1S193

Conse r I Env j nonnament ( Err.rno JI-LIEN )

- L'instrument {l§col pe.mettont de rempl ir les engogements oouscrtts o

nfo prour ia réductron des Émissions de COZ o été obcndÉ lors du repo§'

Le pr^Ësi dent du conseil o néanmoins tenu d foire des rgmorquE§ poltr

démErrtrr cies inforntotionE controdictctnes rÉvélÉes â lo pre§se' Il a

tndtqué que nême si le Conseil n'êtolt pos ên mÊsura de neglsr ce poln!

en ce moment cor ll nequrert l'unonrmitÉ du Conseil, des pnogràs ont

dé3d ôté réol isÉs Le PresidÉnt o espérÉ que io Présidence belge seroit
Én mÉsurE c{e surmonter les dern'l ers obstau-les et tl o tndrqué quE !q
futura Fràsidence ouolt d'ores et dé3â décioé d cet effet de conuoquen

un rlonsÊll commun Eco-Flll/EnvlronngmÉnt ou moie de septembne.

Le Cçrmmissq,i ra PolEoknassos o fort des dÉclarotisns rdentlques â cEl les

du Président sun la progress'on de ce dosstEn'

- Lors de l'odoption des points É1, le point 2 concernont lo décision du

conseil FOUn lo r,ztificotion dE lo conuention sur le chonqemen"

climottque n'o pos été odopté. En effet, lors de lo décisron informelle
d o-cepter la pnoposrtion de lu Commission qu derr'ieF Consell' slx
dél égotrons auoient fait une décl orotlon I tont I eur engogement 'i
l,adop.",l on ci'un instrumsnt f lnoncler. une clàlÉgotton a souholtÉ fotne
des commÈntqlres sur trÊ polnt â lore du ConEei l. Il devenoit oinsl
impossik,led,odopten']Êpcintcortoutpointfidgitfonmallerrentêtra
odoptÉ sons discusston. Le proJet n'o donc pa§ pu être adopté poun des

n,tisons procàdunoles. Il est çralsembloble que trB point $ero ô nouveau

inscrit ovEc débot (parnt E) por lo PréEiderrce belge loi^s clu prochoin

Conse r I

- Le consaii o odoptÉ des-conclustons sur le sului de l'ut'lcEll opnès

qu'une délégotion se solt opposée pendont un certoin tÉmps â menttonnÉr'

dons ses concluelorrs !'tnit.iotiue du PrÉsldent Ilelors occeptêe au SommEt

de Copenirogue §un I o créot rcn d' un nouuÊou modèl e de déuel oppement

ru,,t,li.,,L pt,uLu.Ltut, Jt lrstpirgtrttEtttstlL ct' t'ü'l'''t' Jl="tpl'it'

Finolenrent. cette ,Jélégation §'Ést rolttÉe ê l'ouis des Ûnze outnes

dé I egot.t ons.

- Le ConEerl o odopté un proJ€t de déciorqtlon sur lo suite cje lo

conference de Lucerne. ':sttÊ dÉcl or'atton reconnait I o nécesstte
d,occrcrtre lo -*ècurité nuciéolre, io sriretÉ écologlque et une opproche

u rsont ô rntégrer l' opprov islonnemant ÉnergÉt ique Êt I es économles

d'énengle. Dans cette dÉclorotion, le Conseti o oppelé lo Comml§§lon Et

les diffÊrente§ orgonrsotions f inonclères lnternatlonoles o poursuiure
I eurs efforts pour opporter l'usststancs technlque et f inonclère
rtÉuusgt.llt.truuÀF|ug5üuCtrrrLf.utlL'J.ll'EsLd*l.Eut',.rpuuftr.tJur.Éullscr,
ces ob.lect I {s.

-LeConser|oadoptéunerâsolUti.3n§Ur@donsles
trcn.rports nqritimEs. Le Consei I a d cet égord §DuhoitÉ une oppl icotion
correcte des ràgles internotlonolÉs, unÊ arnél rorotlon de l'lnforrnotion,
le rsnforcemsnt des infrostructures monltlrnes. Le Consetl a lnutt6 la
rlommiss{on ô conclure sun lo sérle de suggestion§ qu' I I lul o faltÈ§ et
ci fcrre une sénre cle prcposltlons ouant l6 +'in de l'année llEEl.

I
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- Lo Cormission o folt ropport ou Conser l sr-'r lo requête qui lui ouort
ÉtÉ transmlse I or§ de so dennière réunion §ur l' irrt,erdlctton
d, expo-tollon de déchets danqereux ver§ | eE. psgs en uolE de

déueloppenrent. La Cornmlssion o constaté qu'el le ovolt rsçu très pÊu

d'rnformattons de lü Fort dEs Etots membres sui'ces prottques et qu'elle
étort donc pour le moment dons l'lncopacité de ttrer des conclusions

- t'1 Po I eokrassos c i nd i qué que

pour prâporer une rnitlotiuB sur'
I es zones côti ènes .

Ia ConunisBion poursutuoIt sÊsi trot'oux
I a souveqorde dE l'env l!^solgoEol dons

- Le f-ommissolre o onnoncé ou Conseil l'odoptlon por la Cornmiesion des

critères poun l'ECOLÊEEL concErnont les mqchtnes ô leuer le llnge et lo

,rolssel le (IP(93) 53 ). Il o donc offlciel lement loncÉ lo compogne

ECOLÊBEL.

LE PrésidEnt clr-r Consel I o tlné le bl ion d'une PrÉsidence au Èour§ de

loquelle de nombreux textês lrnportonts de l'enç'trÛr,nÊrnant ont ÉtÉ

odoptés tout eF regrettant néonmc,tns que l'un des Èl éments de I o

stnotÉgie comnühoutalFÊ de i rmitotion des Émlsstone de CÙZ n'oiEnt
ancone pu êtne odoptés. Le ComnlssoirE Poleok;'ossos s'est Jslnt ou,'

outres dèlÉgotlons pour fÉl iclter lo Prâsrdence sur iÉ trouall trnpontont

qu'el le o occompl I

Êmi t I és,
Enuno DETHtlf'lÊS





Bruxelles, 1o 25 luln 1993.

l.oTE Bto(93) 170 AUX BUREAUX }.lATTOttlAUX
CC. AUX UEUBRES DU SERYICE DU PORTE-PAROLE #3
Préparatlon du Oonsel! Envlronnænt (Lurembqrrg 2B-8 Juln)
(Bruno JULIEN)

L'ordro du Jour de ce consell est tràs chargé pulsque pas molns d,une
qulnzalne do polnts y ont été lnscrtts par la présldence. Le Consell
débutera te 28 Jutn â 11 H OO.

lnctnêrat lon des dêchets dangereur
La proposltlon do Dlrectlve sur l'lnclnératton des déchets dangereur a
reÇu l'avls du Parlement sn mars 1993. ll s'aglt d,un proJet lmportant
pour l'envlronnement dans la mesure où tl déflnlt tes crltères auxquêts
dolvent répondre les lnstatlatlons qul lnclnèrent des déchets dangereur
de manlère à en !lmlter les émtsslons noclves et tes re1ets dans !'eau.
De nombreur polnts resteront à éluclOer et l! est vratsembtable qüe le
Consel! flxera des orlentatlons au groupe de travall pour qu'tt poursulve
ses travaux sur cette Dlrectlve. Parml les thèmes qu'abordera le Consellflgurent : la base Jurldlque 100 A ou 130 s, le champ de ta Dtrectlve(faut-ll lnclure les hulles, les cléchets d'hopltaux...), !ss normês
préclses d'émlsslons (dloxlnes, furanes), l'lnclnératlon des déchets dans
des uslnes non spéctallsées, te reJot ctes eaur usées, t'améltoralton des
us lnes de tra I toment er lstantes. . .

- Emlsslon des véhlcutes utl iltalres légers
Cette proposltlon de modlflcatlon de la Dlrectlve 911144 a pour but
d'lmposer aux véhlcules uttlltalres tégers les mêmes normes d'émtsslons
que celles qul sont appllcables aur voltures. Ces nlveaur de protectlon
étevés devralent être appllqués dès le 01/10/1993 aux nouveaux types de
véhlcules et dès !e 01t1}tlgg4 à tout nouveau véntcute. il est
vralsemblable que cette modlflcatlon de la Dlrecilve (Art 1oo A) sera
adoptée en polnt A.

- Llmttatlon des ânrlsstons de cornposés organlques votatt ts (c!y)
Cette proposltlon de Dlrectlve dlte de premlère étape est desttnée àllmlter les émlsslons dans l'atr de vapeurs lors de stockage of de la
dlstrlbutlon de l'essence aux statlons servlce. Blon que co texte altparu équl I lbré au groupe de trava! l, un certatn nombre de potnts
technlques restent on suspsns et foront l'obJet d'un débat au Consell. 1ts'aglt notamment du calendr ler de mlse en oeuvre des proposlt lons, les
dérogatlons pour les pottts termlnaur et pour los termlnaux mlxtes, Ies
dérogatlons pour tes petltos statlons servlces, ta comttotogles seront
eramlnés par le Consel I qul pourralt être en mesure d'adopter une
posltlon commune dans la mesure où le Parlement aura rendu son avls et où
les posltlons des Etats membres ne sont pas opposées aur proposlttons de
compromls de la Présldênce sur les polnts mentlonnés cl-dessus.
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- Blodtverslté
La proposltton de déclslon du Consoll concernant la ratlf tcatlon par la
Communauté Oe la conventlon sur la blodlverslté adoptée à nto sora
oxamlnée par le Conselt on vue d'une ratlflcatlon par la Communauté et
les Etats mombres avant la fln de !'annéo 1993. Le Consell tentera
d'arr lver à un accord potltlque sur les polnts en suspens, à savolr :

t'annexe lt I qul déf lnlt tes drolts tlés à ta propr 1été lntellectuel le
lors des transferts de technologle,

la date de ratlf lcatlon cotlectlve qul f !gure dans l'annele lV. ll ne

semble pas y avolr de contestatlon sur la date mals sur une

déclarailon dans cet artlcle de la Communauté sur sa contrlbutlon aux
dépenses des admlnlstratlons du protocole,

la f tnat lsat lon de la 1 lste des léglslat lons communautalros qul

Juslflont ta compétence communautalre pour 1a ratlflcatlon de la
Convent lon.

- Conservatlon des olseaur §auvages
Les modlflcatlons de ta Dlrectlve 791409 sur la protectlon des anlmaur
sauvagês vlsalent en premler I leu à sat lsfalre la demande de certalns
Etats membres qul souhaltent que clnq espèces de corvldés solent aJoutées
à ta ilste des espèces qul peuvent être chassées (Annere ll) dans les
Etats membres concernés car ta régulatton des populatlons est localement
nécessalre dans cortatns Etats membres en ralson des dommages causés à

l'agrtculture et à ta faune sauvago. Des demandes de dérogatlon à la
chasse ou de nouvettes tnterdtctlons de chasser des espèces soront en
outre consldérées par le Consel l.

Le Consell constdèrera donc !'opportunlté de modlfler Ies anneres de Ia
Dlrectlve qul contlennent les espècos quo l'on peut chasser dans tous les
Etats membres (Annexe llll) et dans certalns Etats membres seulement
(Annexe ll/2).

Le seul polnt qul devralt être contesté concerne !a requête de l'Espagne
et du Portuga ! de demander ! 'autor lsat lon de chasse de I 'étourneau
(Sturnus Unlcolor) protégé par la Convontlon de Berne.

Tous les polnts précédents pourralent falre l'obJet d'un accord au
Consel !.

- Emlsslons des v6hlcules à moteur
Cette proposltlon de Dtrectlve (Art 100 A) a pour but do llmlter un pou
plus les émlsslons dos automobltes on amendant la dernlère Dlrectlvo
91/441. ll faut soullgner le falt euo, depuls l'lnstauratlon de valeurs
Itmltes d'émlsslon en 1970 (dlrectlve 7O/22O) la réductlon des émlsslons
a var lé entre 80 et 90 % sulvant le type de polluants. Les nouvelles
modlflcatlons permettralent dès le 1or Janvlor 1996 do Ilmlter
senslblement tes émlsslons par rapport au nlveau de 1992 : 20 % pour le
CO2 et 50 % pour HC/NoX pour les moteurs à essence. En outre, cette
proposltlon permettra d'améllorer les méthodes statlstlques de contrôle,
do prévolr des mesures ultérleures pour l'annéo 2000 et de clarlfler les
lncltatlons flscates qul pourratent être octroyées pour amél lorer les
normes.
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Blen que ta Présldence danolse alt accompll un travail lmportant sur ceterte et qu'il ne reste plus de probtèmes maJeurs à t,excepilon deslncltatlons f lscales, le Consell ne sera pas en mesuro d,attelndre uneposltlon communo car le partement n'a pas oncoro émls d,avls §ur cetexte. Néanmolns, le Conselt pourralt être on mesure de dégagor d,ores et
déJà un accord pollttque.

- ctTEs
La proposltlon de modlf lcatlon du Règtement 3626/82 sur la mtse en oeuvre
de la Conventlon lnternatlonale sur le commerce dos espèces en danger ctela flore et de la fauno (CITES) est proposée au Consett sur la base des
art tctos (1Oo A et 113) pour ref téter I ,évotut lon de ta Convent ton CITES
depuls son adoptlon. D'autre part, le nèglement actuel ne couvre que tes
espècos flgurant dans la Conventlon CITES ators que les Etats membres ontparfols adopté des mesures concernant d'autres espèces, co qul entralne
des dlfflcultés dans le fonctlonnement du marché lntérleur. t I est donc
proposé de modlfler la tlste des espèces couvertes en annexe du Règlementet d'lntrodulre dans l'avenlr plus de souplesse dans la modlflcatlon decette annexe par te blats d'une procéduro Commlsslon. Le dossler n,a pas
encoro progressé suffl§ammont pour envlsager une adoptlon st le Conselldovralt se penchor sur l'opportunlté d'lntégrer des espèces couvertes par
d'autres léglslatlons communautalres sur !'éventuel le lnterdlctlon deposséder certalnes espèces et sur les bases Jurldlques.

- Déchets d'enbal lages
Dans sa proposltlon de Dlrectlve de Julllet 1992, ta Commtsslon a proposé
que les Etats membros adoptont, en vertu du prlnclpe de ta substdtarlté,les mesures nécessalres pour assursr ta col lecte de gO % au molns des
emballages et ls recyclage de 60 % de leurs composants d,lcl les dlrprochalnes années. Cette proposltlon a pour but d,amét lorer la sauvegardedê l'ênvlronnêment tout en velllant à ne pas lntrodulre de dlstoislonentre les Etats membres (Art 1004). Le Consetl devratt, parailètement àl'examen de la Dlrectlve, avolr uno dlscusslon §ur les dtff lcuttésqu'entralne actuellement Glans d'autres Etats membres ta coltecte
lmportante des vleur paplers en Ailemagne.

Les travaux n'ont malhourgusement pas boaucoup avancé au Consell en dépttde I ' lmportance de cette dlrect lve et la Préslctence n'entênd centrer le
débat que sur trots aspects partlcuilers de la proposltton, à savolr :

le rôle de la prévent !on,
la f lexlblllté de la mlso en oouvre,
l'!nsuf f lsance des capacltés de coilecte et de traltement dans les
Etats membres.

- Sulvl de la CNUCED
ll s'aglt d'un texte de concluslons sur Ie sulvl de la conférence ds la
cNUcED proposé par la Préstdence qul n'apporte pas d,étéments nouveauxpar rapport aux engagements antérleurs mals qul devralt permettre onpartlculler de marquer le premler annlversalre de la conférence de Rlo.
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- Réglons côttères
Les zones côttères sont souvent l'obJot d'unê urbanlsatlon galopante. De

grands proJets mettent en danger la préservatlon de patrlmolnes culturels
et écologlques. Le Parlement, comme le Consetl, a lnvlté la Commlsslon à
proposer une stratégle de gestlon lntégrée des zones côtlères. L'obJectlf
de la Communauté est d'lntégrer la dlmenslon envlronnementale dans les
proJets de développement socto-économlque des zonos côttères ên tenant
compte notamment que les prattques varlent beaucoup d'un Etat membre à

l'autre et peuvent on déflnttlve concourlr à ta dégradatlon raplde de
certa lnes zones.

M. Paleokreassas présentera au Consell !a stratégle quo préconlse la
Commlsslon dans une communlcatlon au Consel I qul est en cours de
préparatlon. Le Consell pourralt falre part à la Commlsslon de ses vues
sur l'lnstrument léglslatlf le plus approprlé à OévelopPor au nlveau
communautalre pour assurer uno mel I leure protectlon des zones côttères.

- Sulvt de ta confêrenco de Lucerne
Le Consell envlsagera les moyens à mettre en oeuvrs pour souscrlre aux
engagements prls lors de la Conférence de Luzerne. Le débat devralt
notamment porter sur deur polnts :

. Le Comlté de préparatlon des proJets qul aura pour rôle d'assurer
les études de f alsabl t lté des proJets concrots d'amél !orat lon de
l'envlronnement dans Ies pays de l'Est et de faclllter le dlalogue
entre ces pays et les donateurs. Le Consell envlsagera comment la
Commlsslon et les Etats membres pourront efflcacement contrlbuor au
fonctlonnement de ce Comlté.

. La "task force" destlnée à faclltter la mlso en oeuvre du programme
d'actlon envlronnemental pour les pays du Centre et dê l'Est de
t'Europg.

Le Consel I envlsagera également les moysns à mettre on oouvre pour
soutonlr cette "task force" dont le secrétarlat sera assuré par l'OCDE.

- Transfert dos déchets dangereur vers les pays en dâvetoppernent
A la sulte do la demande du dernler Consell, le Commlssalre Paleokrassas
fera un rapport sur les données transmlses par les Etats membres
concernant les flux ct'échanges de 'déchets dangereux avec les pays en
développement. Co rapport avalt été demanOé à la Commlsslon avant d'être
on mesure d'envlsagor une rocommandatlon éventuelle des dlsposltlon ên
mat lère d'exportat lon de déchets dangereux vers les pays en vole de
déve I oppement .

- Tare CO2lEnergle
Le Consel I îera le polnt sur ce dossler à l'lssue du Oéoat récent à
l'ECO-FlN. La Commtsslon reste convalncuo gu'en !'absonce de déclslon
raplde, lt sora dlff lclle de stablllser !es émlsslons de CO2 et quo la
créolblllté de la Communauté par rapport aux ongagements qu'elle a prls
sera affectée.

- HCFC
Lo Commlssalre présentera la posltlon adoptée par la Commlsslon lt y a
deux semalnes (volr note P 24).
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- Pol lt lque co[muno de ta sécur ! tô nar I t lno
Lors du Consell Transport/Énvaronnement, la Commlsslon avalt annoncé son
Intent lon de réunlon un groupe d'erperts nat lonaur pour aborder le
problème des zones écologlques senstbtes. Selon leurs premtères
concluslons, Ies Etats membres peuvent déJà déf lnlr dss zones senstbles àpartlr des crltères de l'lMO et des dlrectlves "olseaur et habltats,,. Les
Etats membres of !a Commlsslon poursulvront leur examon des zones
senslbtes en vue de coopérer ayec l'lMO pour l'lnstauratlon des mesures
nécessalres à ta protectlon de ces zonss.

Amrilés, -/< >4=
Bruno DETHOMAS / '





Lurembourg, le 28 Juln 1993.

}IOTE BIO(93) 170 (sulte 1) AUX BUREAUX NATIO}IAUX
CC. AUX TEUBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

@nsel I envlronnement (Bruno JULIEN)

Le Consell a adopté un projet de Dlrectlve modlflant la Dlrectlve 7O/22O
concernant les ônlsslons des vâhlcules ut Mtalres lâgers (d'une masse
lnfér leure à 3,5 T) à la maJor lté qual lf lée. Cette déclslon lmpose aux
véhlcules utllltalres tégers des normes d'émlsslon qul correspondent à
celles appllcables aux voltures (étaOltes par la Dlrectlve 91/441). Ces
mesures seront appllcables à partlr du ler octobre 1993 pour les nouveaux
types de véhlculos et à partlr du lor octobre 1994 pour tout nouveau
véhlcule. Cette dlrectlve ost fondée sur t'artlcte 100 A du Tralté. Les
valeurs I lmltes proposées permettront d'attelndre un nlveau de protectlon
é levé pour I 'env I ronnement.

Durant la mat lnée, le Consell a procédé à un premler tour de table
polltlque sur l'lnclnôratlon des dôchets dangereur. La Présldence a Jugé
ut I le de renvoyer ce terte à un groupe de traval I qul slègera
parallèlement au Consell of lul lera rapport demaln matln dans l'espolr
d'arr lver à un accord sur ce projet.

Amltlés,
BTuno DETHOMAS





Lurembourg, lo 28 Juln 1993.

}IOTE BIO(93) 170 (sulte 2) AUX BUREAUX }|ATIO}IAUX
CC. AUX UEIIBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

Consel I Envlronnement (Bruno JULIEN)

Le Consell a marqué son accord sur la proposltlon de Dlrectlve sur !e
contrôle des composês organlques volatl ls (COV) qul prévolt l'adopt lon
progresslve de dlsposltlfs destlnés à llmlter les émanatlons de tels
composés lors du stockage dans los ralllnorles of de la llvralson aux
statlons servlce. Les Etats membres dovront prondre dans les douze mols
sulvant la notlf lcatlon de cette Dlrectlve les mesures admlnlstratlves et
règlementalres nécessalres pour se conformer à cette déclslon.

ll est bon de rappeler que cette Dlrectlve dlte "COV 1" sera sulvle d'une
proposltlon de la Commlsslon (COV 2) pour tlmlter les émanatlons de
composés volat I ls sur !'ensemble de la chalne y compr ls lors du
rempl lssage des réservolrs des véhlcules.

Le Consell a procéOé à un long échange de vues sur la proposltton de
Dlrectlve relatlve à la llmltatlon des émlsslons des véhlcules. Un très
large consensus s'est déJà dégagé pour accepter los proposltlons de
réduct lons des émlssions proposées par la Commlsslon pour 1996. ll a
également été convenu que la Commlsslon présentera avant le 31 décembre
1994 une nouvolle étape de mesures appllquées contre la pollutlon par los
véhlcules à partlr de l'an 2000. Le Commlssatre Palêokrassas a lndlqué
que d'lcl la fln de t'année, la Commlsslon lnsèreralt une proposltlon sur
la réductlon des émlsslons de CO2 par les véhlcules à moteur. Le Conselt
n'a pas été en mesure de dégager un compromls sur les lncltatlons
f lsca les à accorder par les Etats membres aux véh lcules dotés de
nouvêlles normes dans la mesure où certalns d'ontro eux souhaltalont
comme la Commlsslon que ces lncltatlons f lscales solent llmltées,
contrôlées par la Commlsslon et qu'elles no pulssent s'appllquer qu'aux
véhlcules dotés de normes déJà adoptées par le Consel l. Alors que
d'autres délégat lons souhaltalent au contralre quo les lncltat lons
flscales pulssent s'appl lquer à Oes véhtculos rospectant des normes plus
sévères que cel les adoptéos par le Consel l.

Amltlés,
Bruno DETHOMAS





Lurembourg, le 29 Juln 1993.

}{oTE BIO(93) 170 (sulte 3) AUX BUREAUX NATIOIIAUX
CC. AUX UEUBRES DU SERYICE DU PORTE-PAROLE

Consel I Envlronnenuent (Bruno JULIEN)

En f ln d'après-midi le 28 Juln, le Consell a procéOé à un échange de
vues sur la proposltlon de ratlf lcatlon de la conventlon sur la dlverslté
blologlque par la Communauté. ll y a un accord sur le terto de la
rat I f I cat lon I u I -même. Par contre, une dé légat lon erpr lme toujours des
résorves sur une déclarat lon à Jolndre en annexe de la déclslon
comnunautalre qul déflnlt clalrement les drolts attachés à la proprlété
lntel lectue! le que la Communauté entend préserver ptelnement dans te
cadre do cette conventlon. Comme cotte déclaratlon dolt êtro adoptéo à
l'unanlmlté par les Etats membres pour pouyolr flgurer en annexe du terte
adopté par le Consell, ll a été décldé que ce polnt seralt à nouveau
débattu ce matln dans l'espolr d'arrlver à un accord pour ratlfler la
Conventlon avant la fln de l'année.

Le Consel I a également envlsagé les modlflcatlons à apporter aux
annexes de la Dlrectlve sur la protectlon des olsoaur pour pouvolr
chasser cetalnes espèces nulslbtes à I'agr lculture, notamment l'étourneau
sansonnet dans le sud de la Communauté et certalnes espèces de corvldés.
En ra lson de I 'oppos lt lon d'une délégat lon à I 'autor lsat lon de la chasso
de l'étourneau dans certalns Etats membres, le Consell n'a pas été en
mesure de se prononcer sur los modlflcatlons à apporter aur annexes de la
Dlrectlve et ll a été convenu quo co polnt seralt à nouveau OéOattu tê
29 Juln.

Le Commlssaire Paleokrassas a présenté au Consel I les proposltlons
récentes de la Commisslon pour llmlter l'utlllsatlon des HCFC et du
Bromure de lréthyle au-delà des engagemonts de la Conventlon de Montréal.
Un premler tour de tablo a lalssé apparaltre des dlvergences entre les
Etats membres. Pour les uns, cette proposlt lon va trop loln, el le ne
tlent pas sufflsamment compte des posslbl I ltés de l'lndustrle et des
solutlons technlques de remplacement. Pour d'autres Etats membres par
contre, ll seralt souhaltable d'é!lmlner cos prodults plus rapldement quo
ne le falt la proposltlon de la Commlsslon

Le Commlssalre Paleokrassas a rappelé quo cette proposltlon étatt fondée
sur des éléments concrets. Des prodults de substltutlon erlstent d'ores
et déJà pour certalnes utlllsatlons et les chlffres retenus (notamment le
2,5 % pour le max lmum de HCFC) l'ont été en étrolte concertat lon avec
l'lndustr ie.

Constatant que des progrès lnsufflsants avalont été réatlsés sur le
dossler comnerce d'espèces de flore et de faune sauvage par les experts,
le Consoil a renvoyé sans dlscusslon cetto proposltlon au groupo de
trava I I .

Amltlés,
Bruno DETHOMAS




